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WEGEN EN VERKEER – ĞĨĪĨĝĚ�Ģ�ĬĪĚħīĩĨĪĬ

1 de straatlantaarn 4 het verkeerslicht

5 de rijbaan

3 het trottoir

2 het voetgangerslicht

őłŅŒŎŔŎŐ��

 

ŏŎŋŎőŀ�ńłňņŅōňş��

 

œŋňŗōśŉ�ŔŎōŀŐŜ��

 

ŏŅŘŅŕŎńōśŉ�őłŅŒŎŔŎŐ��

 

ŒŐŎŒœŀŐ��

 

de tunnel

ŒœōōŅŋŜ��

 

het zebrapad

ÁŇŅŁŐŀ±��

 

de brug

ŌŎőŒ��

 

de rotonde

ŊŐœŃŎłŎŅ�ńłňņŅōňŅ��
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DRANKEN – ħĚĩĢĬĤĢ

het water

łŎńŀ��

 

het sinaasappelsap

ŀŏŅŋŜőňōŎłśŉ�őŎŊ��

 

de cola

ŊŎŋŀ��

 

de OSJ½I�SQ�QII�XI�RIQIR

de beker de/het deksel

ŊŎŔŅ�ő�őŎŁŎŉ��

 

őŒŀŊŀō��

 

ŊŐśŘŊŀ��

 

de kruidenthee

ŒŐŀłşōŎŉ�ŗŀŉ��

 

de OSJ½I

ŊŎŔŅ��

 

het theezakje

de (mv) theeblaadjes

ŗŀŉōśŉ�ŏŀŊŅŒňŊ��

 

ŗŀŉōśŅ�ŋňőŒŜş��

 

het bier

ŏňłŎ��

 

de rode wijn de witte wijn

ŊŐŀőōŎŅ�łňōŎ��

 

ŁŅŋŎŅ�łňōŎ��
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BIJ DE DOKTER – ĩĨīğĳğħĢğ�ĜĪĚıĚ

de bloeddruk meten de patiënte

ňŇŌŅŐşŒŜ�ńŀłŋŅōňŅ�

 

ŏŀŖňŅōŒŊŀ��

 

de dokter

łŐŀŗ��

 

het recept

ŐŅŖŅŏŒ��

 

de wachtkamer

ŊŎŌōŀŒŀ�Ŏņňńŀōňş��

 

de stethoscoop

őŒŅŒŎőŊŎŏ��

 

het spreekuur

bloed afnemen bij iemand

de afspraak

de behandeling

de diagnose

de verwijzing

de uitslag

de zorgverzekering

ŗŀőś�ŏŐňŠŌŀ���  

ŁŐŀŒŜ�ŀōŀŋňŇ�ŊŐŎłň�  

ōŀŇōŀŗŅōōŎŅ�ŏŎőŅřŅōňŅ���  

ŋŅŗŅōňŅ���  

ńňŀŃōŎŇ���  

ōŀŏŐŀłŋŅōňŅ���  

ŐŅŇœŋŜŒŀŒś���  

ŁŎŋŜōňŗōŀş�Ŋŀőőŀ���  
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DE BANK – ěĚħĤ

het bankbiljet de valutade munt

ŊœŏŞŐŀ��

 

ŌŎōŅŒŀ��

 

łŀŋŞŒŀ��

 

het overschrijvingsformulier

ŏŋŀŒŠņōŎŅ�ŏŎŐœŗŅōňŅ��

 

de geldautomaat geld opnemengeld storten

ŁŀōŊŎŌŀŒ��

 

őōňŌŀŒŜ�ńŅōŜŃň�őŎ�őŗŠŒŀ�

 

ŊŋŀőŒŜ�ńŅōŜŃň�ōŀ�őŗŠŒ�

 

de creditcard

ŊŐŅńňŒōŀş�ŊŀŐŒŀ��

 

de rekening

őŗŠŒ�ŔŀŊŒœŐŀ��

 

Kan ik dit wisselen?

Wat is de huidige wisselkoers?

Ik wil graag een rekening openen.

het bedrag

de provisie

het wisselkantoor

Ģś�ōŅ�ŌŎŃŋň�Łś�ŌōŅ�ŝŒŎ�ŏŎŌŅōşŒŜ#�

ĪŀŊŎŉ�őŅŉŗŀő�ŎŁŌŅōōśŉ�ŊœŐő#�

Ŀ�Łś�ŕŎŒŅŋ�ŀ
�ŎŒŊŐśŒŜ�őŗŠŒ��

őœŌŌŀ���  

ŊŎŌňőőňş���  

ŎŁŌŅōōśŉ�ŏœōŊŒ�
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